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2. Peculiarities of foreign accent in the English speech of Ukrainians: phonemic and phonetic aspects

Pedepar:

1. Incepralisi NpUCBsY€Ha KOMIIJIEKCHOMY BUBYEHHIO CETMEHTHUX OCOOJIMBOCTEN BUMOBHOI'O aKl|€HTY B
aHIJIIICbKOMY MOBJIEHHI HOCIIB YKpaiHCbKOI MOBU. JJOBEIEHO, 1110 BUMOBHMW aKL|EHT B aHIJIIFICbKOMY MOBJIEHHI
YKpaiHIiB peasni3yeTbCsl BHACIILOK Aii 10r0 CUCTEMOTBIPHMX MOBHUX i I03aMOBHUX YMHHUKIB B CUTYallii 6i/1iHrBi3MY
Ta BUSIBJISIETHCS Y IOI'0O CUCTEMOTBIPHUX 03HAKaX, 5Ki B aCMEKTi CerMEHTHOI (POHETHKY OXOIIIOITH ITOPYIIEHHS
apTUKYJISLiHOI 6331 aHIJiICbKOI MOBH, BiIXWUJIEHHS BiJl HOPMATUBHOI BUMOBHU aHIJIiACbKUX (QoHEM i anodonis. Ha
OCHOBI 3aIIPOTIOHOBAHOI B TOCiTKEHH]I KOMIIJIEKCHOI METOAVKYU BUBYEHHSI BUMOBHOTO aKL[€HTY BCTAHOBJIEHA
MO/JI€JIb IPOTHO30BAHOTO aKLEHTY B peaisallii yKpaiHIssMU 3BYKOBUX CETMEHTIB aHIJIIICbKOI MOBU Ta BUSIBJIEH]
OCHOBHI PHCH P€ajIbHOTO aKILEHTY B aHIVIIICBKOMY MOBJIEHHI yKpaiHLiB. BU3BHaYe€Ha CyKyITHICTb MapKepiB

y'KpaiHCbKOI’O BMMOBHOTO aKILEHTY, 3aBIOSAKU IKUM MOXKJIIBE MOro BITi3HaBaHHS HOCISIMM aHTJIiIChKOi MOBH.

2. The dissertation focuses on the comprehensive study of segmental peculiarities of foreign accent in the English
speech of Ukrainians. The foreign accent is proved to be actualized in the English speech of Ukrainians due to its



system-forming linguistic and extralinguistic factors in bilingual situation. It is revealed through its system-
forming features which from the perspective of segmental phonetics embrace violations of the English articulatory
basis, deviations from the standard pronunciation of the English phonemes and allophones. The suggested method
of the comprehensive study of foreign accent enables to build a model of the predicted foreign accent in the
Ukrainian realization of English sound segments and to discover the salient features of real accent in the English
speech of Ukrainians. This thesis defines a set of accent markers by which native speakers may recognize the
Ukrainian accent in English.
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